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Abstract: This article indicates the specific manner in which early modern literature
is exploited in contemporary media. It focuses on the interaction involving the trans-
position of philosophical texts to the domain of laughter embedded in the everyday life
of the modern recipient. Selected passages of John Donne’s (1572-1631) prose and poetry
serve to illustrate how an old literary work encourages new creativity, how it transcends
the boundaries set by a given epoch, culture and form, to undergo a specific thematic
and structural transformation. What seems particularly interesting in this process is
the conversion of philosophical sadness into a useful joke incorporated in, inter alia,
the transition from meditation to motivation, from inspiration to action. In other words,
this article examines laughter provoked at the interface between a profound philo-
sophical message and popular entertainment which combines images and words and
activates the intellect as well as the senses and emotions. Such foundations give rise
to a transmedia message being socially functional — not only as comic relief, but also as
a didactic tool for shaping attitudes.
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Celem niniejszego artykutu jest opisanie sposobu eksploatacji tekstow
wezesnonowozytnych w dzisiejszych mediach 1, tym samym, wskazanie na
szczegélny wymiar transmedialnej interakejil polegajacy na wiktaniu dawnej
filozofii 1 literatury w przestrzen zabawy i §miechu osadzona w codzienno$ci
wspotezesnego odbiorcy. Wybrane fragmenty prozy i poezji Johna Donne’a
(1572-1631) — angielskiego tworcy utozsamianego z wczesnobarokowym nur-
tem poezji metafizycznej? — postuza tu do ukazania, jak XVI- i XVII-wieczne
dzielo inspiruje tworczos$¢ nowa, jak stopniowo odrywa sie od swego kontekstu
macierzystegod i przechodzi, ponad granicami czasu, kultur i form, swoista
transformacje tematyczna 1 konstrukcyjna. W przebiegu tego procesu szcze-
gblnie interesujaca wydaje sie sama przemiana filozoficznego smutku w uzy-
teczny zart, wkomponowany réwniez w przejscie od medytacji do motywacji,
od inspiracji do dziatania. Przy tym mamy tu do czynienia z sytuacja iscie
komediowa, nierzadko groteskowa, w tym z komizmem postaci 1 swoistym hu-
morem sytuacyjnym, widzianym takze w zaskakujacym sposobie interpretacji
tekstéw Donne’a 1 samym konteks$cie ich wykorzystania.

Pojecie §miechu bedzie w niniejszym artykule zwiazane z ,,0g6lna reflek-
sja nad zjawiskiem komizmu™* obecnym zaréwno w analizowanym wycinku
wspolezesnego obszaru medialnego, jak i w tekstach literackich Johna Donne’a.
Innymi stowy, zajmiemy sie $émiechem wzbudzanym na styku powaznego przeka-
zu filozoficzno-literackiego i rozrywki popularnej operujacej obrazem i stowem,
angazujacej na réwni intelekt, zmysty 1 emocje. Stworzony na takich podwa-
linach komunikat intermedialny®, szczegélnie zabawny w oczach tych, ktérzy
jego glebsze dno sa w stanie rozpoznaé, staje sie intrygujacy i funkcjonalny nie
tylko jako tzw. comic relief, lecz takze jako narzedzie motywujace i edukacyjne,

I Mam tu na my$li zjawisko wspéttworzenia swoistej transmedialnej opowieéci, nazwane
po imieniu po raz pierwszy przez Henry'ego Jenkinsa w monografii pt. Kultura konwergencji.
Zderzenie starych i nowych mediéw (2007). Zdaniem Jenkinsa opowie§¢ transmedialna jest ,wie-
lowatkowa 1 zr6znicowana historia, ktéra odstaniana jest na réznych platformach medialnych,
przy czym kazde medium ma swéj oddzielny wklad w tworzenie i rozwijanie fikcyjnego $wiata”
[Jenkins 2007, 260]. Jak zauwaza Dominika Kozera, dzigki ciagtej modyfikacji mediéw ,,opowies§é
(taka) jest caly czas uaktualniana, a jej modernizacja pozwala danemu odbiorcy odkrywac ja na
nowo” [Kozera 2016, 74].

2 Poezja Donne’a i jemu podobnych XVI- i XVII-wiecznych twércéw zostata w ten sposéb na-
zwana dopiero u schytku XVIII w. w eseju pt. Lives of the Most Eminent English Poets Samuela
Johnsona (1781). W czasach poety funkcjonowalo bardziej pasujace do charakteru jego wierszy
okreslenie — strong lines (esencjonalne wersy — ttum. moje), zwazywszy na kompresje sens6w
i zawitoéci semantyczno-konstrukeyjne tych utworéw [zob. Gardner 1982, 15].

3 Pod pojeciem kontekstu macierzystego rozumiem ,,zbiér wszystkich kulturowych, spolecznych
oraz jezykowych okoliczno§ci, w ktorych powstal dany utwér” [Markiewka 2013, 3].

4 Z0b. definicje $émiechu w: Porazinski [2015, 7], zob. tez: Dziechcinska [1981].

5Media ,,rozumiane sa przy tym szeroko, zaréwno jako $rodki wyrazu, gatunki artystyczne oraz
media elektroniczne” [Bromboszcz 2005], za$ pojecie intermedialnosci dotyczy kazdego przypadku
,zaangazowania wiecej niz jednego medium”, objawia sie w r6znych formach ,wplywu drugiego
medium, nie tylko jego fizyczn(ej) obecnos(ci)” [Wolf 1999, 35-36; por. Wasilewska-Chmura 2011, 31].
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stuzace ksztaltowaniu postaw. Zobaczmy zatem jak, odleglte od siebie czasowo,
jak tez gatunkowo 1 estetycznie, teksty kultury nawzajem sie przenikaja.

Medytacyjna proza Donne’a wkracza nie tylko do dzisiejszej poezji, nie tylko
do szerzej rozumianej literatury, lecz takze wkracza ona w rézne obszary tzw.
codziennoéci. Skutecznie scala te z pozoru odrebne obszary i, koniec koncow,
prowokuje do zabawy slowem, luznych asocjacji i interpretacji nieprzejmujacych
sie granicami tego, co akceptowalne. Aby zilustrowaé powyzsze stwierdzenie,
postuze sie centralnym fragmentem utworu pisanego proza pt. Meditation XVII
(Medytacja XVII) (1624) ze zbioru Devotions Upon Emergent Occasions, and
severall steps in my Sicknes (pisownia oryginalna), ktory wyszedt spod pidra
tworcy w grudniu 1623 roku, kiedy to dochodzit on do zdrowia po ciezkiej i nie
do konca rozpoznanej chorobie; mozna rzec, wymykat sie z objeé¢ $émierci:

No man is an island entire of itself; every man is a piece of the continent, a part
of the main; if a clod be washed away by the sea, Europe is the less, as well as
if a promontory were, as well as any manner of thy friends or of thine own were;
any man’s death diminishes me, because I am involved in mankind. And therefore
never send to know for whom the bell tolls; it tolls for thee®.

Przytoczony wycinek Medytacji XVII odczytuje jako mowiacy, w sposob
godny filozofa, z jednej strony o wartos$ci ludzkiego zycia w wymiarze indy-
widualnym, z drugiej za§ o wspétodczuwaniu. Cztowiek funkcjonuje bowiem
fizycznie 1 duchowo jako czeéé wspolnoty.

Swoisty dialog ze stwierdzeniem Donne’a: ,No man is an island (...)” po-
dejmuje péltora wieku pdzniej znany poeta 1 krytyk literatury Matthew Arnold
w wierszu pt. To Marguerite (1851). Przeciwstawia mu obraz odizolowanych
od siebie wysp samotnych tkwiacych w oceanie zycia — motyw samotnos$ci
1 pierwotnej, przemoznej i niezaspokojonej potrzeby bycia we wspélnocie, na
ktéry naklada sie przesycona smutkiem §wiadomo$é bezkresu istnienia pozo-
stajacego poza kontrola:

Yes: in the sea of life enisl'd,
With echoing straits between us thrown,
Dotting the shoreless watery wild,
We mortal millions live alone.
The islands feel the enclasping flow,
And then their endless bounds they know. (w. 1-6) [Arnold 2015, 239;
wyroznienie w wierszu]

Tym samym motyw gtéwny, ktory dla celéw roboczych nazwe motywem
cztowieka-(nie)wyspy, oraz podlegle mu frazy podlegaja weryfikacji, wkracza-
jac w nowa epoke ponad granica dzielaca proze 1 poezje, przekaz filozoficzny
i liryczny.

6 Poniewaz nie wszystkie wybrane przeze mnie utwory literackie zostaly przelozone na jezyk
polski, aby ujednolici¢ cytowania, w calym artykule bazuje na wersjach anglojezycznych.
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W czasach nam wspétczesnych (wiek XX 1 XXI) tak zainicjowana, na styku
rodzajéw literackich, debata doswiadcza swoistego transmedialnego odrodzenia.
O popularno$ci motywu czlowieka-(nie)wyspy §wiadczy chociazby nastepujacy
wpis internetowy:

,No man is an island” — stawny wers z Devotions upon Emergent Occasions (1624)
Johna Donne’a

No Man is an Island (film), 1962 — film wojenny

No Man is an Island (album), 1972 — debiutancki album reggae Dennisa Browna
No Man is an Island, 1955 — ksigzka Thomasa Mertona, mnicha z zakonu trapistow
No Man is an Island, 1953 — odcinek serialu Hallmark Hall of Fame

No Man is an Island — piosenka amerykanskiego zespotu Tenth Avenue North
No Man is an Island — piosenka zespolu rokowego The Script z albumu studyjnego
Freedom Child

Nomanisan Island — nazwa miejsca w filmie The Incredibles (2004)".

Autorski koncept Donne’a jest wykorzystywany do rozmaitych celéw 1 tatwo
poddaje sie modelowaniu, nieuchronnie zmierzajac do sfery zartu. Mozna rzec,
zyje juz wlasnym zyciem, niekiedy zupelnie tracac kontakt ze swoim Zrédlem,
a nawet jego literackimi wariacjami. Co mozna uznac¢ za samo w sobie zabaw-
ne, stwierdzenie: ,Nikt nie jest samotna wyspa. Kazdy czlowiek jest czescia
kontynentu; cze$cig catosci” (ttum. moje), wkomponowane w Medytacje XVII
przez wycienczonego chorobg anglikanskiego duchownego, zostaje tematycznie
skojarzone z pierwsza strofa liryka amerykanskiego poety Edwina Markhama
(1852-1940) pt. A Creed To Mr David Lubin:

There is a destiny that makes us brothers:
None goes his way alone:

All that we send into the lives of others
Comes back into our own. (w. 1-4) [1950, 18]

by ostatecznie zrodzi¢ skrét mysélowy, ktory staje sie ulubionym (hybrydowym)
cytatem legendarnego trenera NBA Pila Jacksona: ,No man is an island
— No man goes his way alone — What you put into the lives of others will be
turned into its own”. Tym samym z powodzeniem wpisuje sie w sfere niearty-
styczna. Przez lata funkcjonuje jako hasto-motto inspirujace znana druzyne
koszykarska, stuzac jednoczeniu sportowej spoteczno$ci. Naturalna koleja
rzeczy jako takie pojawia sie w wywiadach o tematyce sportowej 1 zwigzanych
z nimi publikacjach prasowych, jak chociazby Phil Jackson Q&A: ,, The ball can’t
stop” with Carmelo Steva Serby’ego z roku 2014 na lamach amerykanskiego
tabloidu ,New York Post”8.

Jak widaé, filozoficzno-literacki produkt medytacji Donne’a wytamuje sie
z ram stowa pisanego, wkracza w obszar obrazu i dzwieku (filmu 1 muzyki),

7 No man is an island. W: https://en.wikipedia.org/wiki/No_man_is_an_island [Dostep 5 IX
2018]. Ttum. moje.
8 https://mypost.com/2014/09/24/steve-serbys-qa-with-phil-jackson/ [Dostep 19 V 2019].
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by w koncu zaistnie¢ w postaci stownej zachety do wspéldziatania na polu
zmagan sportowych: w obszarze rozrywki masowej. Innymi slowy, wymyka sie
poza granice kultury wysokiej jako powtarzajacy sie echem przekaz ustny?.
W tym sensie komunikat przewrotnie nawiazuje do swego oryginalnego XV1I-
1 XVII-wiecznego kontekstu, mianowicie do aktéw mowy, jakimi byly prezenta-
cje tekstéw literackich (swoiste 6wezesne intermedia), tym bardziej ze finalnie
stuzyly one przeciez poré6wnywalnym celom — prozaicznym i pragmatycznym,
jak chociazby pozyskanie przychylnosci potencjalnego patrona i zapewnienie
sobie miejsca w spolecznej hierarchii. Postugujac sie dzisiejsza terminologia
sportowa, w ktérej to wspomniany fragment Medytacji XVII miejsce dla siebie
skutecznie odnalazt, mozna stwierdzié, ze stawka 1 zarazem miara skutecznej
literackiej rozgrywki bylo woéwczas pozyskanie dtugoterminowego kontraktu
czy sponsoringull.

Biorac pod uwage uplyw prawie czterech stuleci od §mierci Donne’a
1 zmiany, jakie dokonaty sie w tym czasie w sferze spolecznych uwarunkowan,
warto zauwazy¢ mnogo$¢ odniesien do dziel twércy w dzisiejszych mediach,
w szczegdlnoScei za$ to, ze ciagle obracaja sie one w obszarze polemiki na temat
nie tylko kwestii uniwersalnych, takich jak samotnos¢ czy Smieré, lecz takze
sposobu postrzegania relacji miedzyludzkich oraz piekna i brzydoty. Wska-
zane fragmenty Medytacji XVII sa intensywnie eksploatowane w Internecie.
Motyw cztowieka-(nie)wyspy doczekat sie tu ilustracji réznego typu. Liczne
kresk6wki 1 fotografie, bazujac na stwierdzeniu Donne’a: ,No man is an island
(...)”, modyfikuja je na przedziwne sposoby. Tekst jest wykorzystywany przez
artystow-grafikéw oraz, co nadaje mu wymiar groteskowy, pozostaje w stuz-
bie psychologéw 1i... specjalistéw od poprawnego zywienia. Ulubionym przez
internautéw kontekstem do filozoficznie nacechowanych stéw Donne’a staje sie
wzajemne uwiklanie powagi i zartu, medytacji i rozrywkill.

9 Mamy tu do czynienia z przykladem ,transmedialn(ego) wspéttworz(enia) opowies(ci), (...)
projekt(owania) i doda(wania) tresci na dowolng platforme” (por. cechy opowiesci transmedialnej
wyszczegblnione przez Magdalene Boczkowska w artykule pt. Opowie$é transmedialna — znak
naszych czasow [Boczkowska 2014, 136].

10 Miarag bystrosci umystu, gwarantujacego przyszly sukces w polityce i dyplomacji, byta umie-
jetno$¢ rozbawienia towarzystwa, wywoltania §miechu tudziez wzruszenia (a najlepiej sprzezenie
obu — ukrycie zartu pod ptaszczem powagi i vice versa) zawito§ciami skomponowanych przez siebie
poetyckich werséw. Na tym polu Donne okazal sie mistrzem, co potwierdzaja jemu wspdtczesni. Na
temat koteryjnych uwarunkowan czaséw Donne’a oraz jego kariery politycznej zob. Parfitt, John
Donne. A Literary Life [1989]; Marotti, John Donne, Coterie Poet [1986]; zob. tez komplementy
na temat niezwyklej erudycji, intelektu i horyzontéw mysélowych poety w: W. Minto, John Donne
(1880) [John Donne and the Metaphysical Poets 2008, 8]. Por. stwierdzenie Jana S. Bystronia na
temat Rzeczypospolitej szlacheckiej, ktora ,wydaje sie wielkim (...) gwarnym zebraniem towarzy-
skim”, oraz stowa Jarostawa Porazinskiego: ,,(...) nie moze dziwié fakt, ze wysoko ceniono wérédd
jej mieszkancéw zaréwno poczucie humoru, jak i umiejetnoéé prowadzenia dowcipnej konwersacji
czy organizowania zabawy. Nalezaly one po prostu do obyczaju, byly czym$ niezbednym w zyciu
[Bystron 1960, 159; Porazinski 2015, 8].

11 Co ciekawe, podobnego typu przemieszanie zauwazymy, odczytujac poszczegélne wiersze
Donne’a z cyklu Songs and Sonnets czy Elegies — zob. The Complete English Poems of John Donne
[1988, 47-126, 135-88].
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Motyw czlowieka-(nie)wyspy $wietnie odnajduje sie w internetowe;j sferze
zartul?. Na rézne sposoby przeksztalcany ciagle podejmuje temat ludzkiej
samotno$ci, przewrotnie zmierzajac, w sposob mniej lub bardziej §wiadomy,
do komunikatu blizszego To Marguerite Matthew Arnolda (1851). Zainspiro-
wane przemy$leniami Donne’a internetowe ilustracje obfituja w zartobliwe
komentarze sugerujace, ze kazdy czlowiek jest jednak ,,samotna wyspa’15.
Jednakze debata zainicjowana w obszarze filozofii 1 literatury wysokiego lotu
ciagle pozostaje zywa i ciagle nierozstrzygnietal®.

We wspdlczesnym obszarze intermedialnym (przekaz cyfrowy + stowo
+ obraz) dochodzi do zderzenia filozoficznej Medytacji XVII z lirykiem Arnolda,
przy czym z gruntu powazna polemika ostatecznie przenosi sie w obszar dow-
cipu, karykatury 1 groteski. Tu wltasénie (skadinad trafnie ilustrujac ekwili-
brystyke umystowa, jakiej wymaga odczyt niektérych epigraméw Donne’a, jak
tez sam kontekst, w jakim powstata Medytacja XVII) obraz wycienczonego
1 wychudzonego czlowieka zmagajacego sie z tematem bycia (nie)wyspa staje
sie synonimem splatania umystowego: island 2 man!®. Stad tylko krok dzieli
motyw Donne’a od catkowitego odciecia sie od swego zrédta. Chociaz, nalezy
zauwazy¢ analogie — to, co bywa regula w szekspirowskiej tragedii, spraw-
dza sie tez w obszarze medium cyfrowego, mianowicie napiecie zwiazane
z dylematami postaci domaga sie roztadowania, czyli tzw. comic relief. Zdanie
,No man is an island (...)” zostaje nieuchronnie skojarzone, w sposéb na tyle
zabawny, ze nie powstydziliby sie go prze$émiewcy z tragedii Szekspira, z pro-
blemem otyto$ci brzusznej i, co za tym idzie, jej szczegdlnej ekspozycji w kapieli
wodnejl®. Co wiecej, myli sie ten, kto twierdzi, ze motyw w tym momencie
calkowicie odrywa sie od swoich korzeni. Pozyskawszy nowy sens, zostaje on
natychmiast, aczkolwiek podwéjnie btednie (zwazywszy na intencje autora
1 sam typ literatury), skojarzony z poezja Donne’a w sensie ogélnym. Juz samo
pytanie: ,Are you familiar with the poetry of John Donne?” ma przypominaé
o potrzebie odchudzania, o konieczno$ci zajecia sie sprawa otyltoSci, bo przeciez
czlowiek wyspa nie jestl’. Tu postawie kropke. Wkroczylismy bowiem w sfere
luznych asocjacji, ktéra jest nieuchronnym skutkiem interakeji w sferze zartu,

1270b. chociazby serie ilustracji, m.in. Benjamina Schwartza w: No Man is an Island Cartoons
and Comics. W: https://www.cartoonstock.com/directory/n/no_man_is_an_island.asp [Dostep
25V 2019].

13 Zob. serie 44 kreskéwek (m.in. Roya Delgado i Boba Mankoffa) w: Isolations Cartoons and
Comics. W: https://www.cartoonstock.com/directory/i/isolations.asp [Dostep 23 VI 2019].

14 Warto zauwazy¢, ze debata (bez ostatecznego werdyktu) to gatunek literacki popularny
w Sredniowieczu.

15 Zob. szkic 15/16 Paula Taylora w: No Man is an Island Cartoons and Comics. W: https://
www.cartoonstock.com/directory/i/isolations.asp [Dostep 23 VI 2019].

16 Zob. ilustracje 3/16 Mike’a Baldwina w: No Man is an Island Cartoons and Comics.
W: https://www.cartoonstock.com/directory/i/isolations.asp [Dostep 23 VI 2019].

17 Zob. rysunek 1/16 Benjamina Schwartza (opublikowany w , The New Yorker”) w: No Man
is an Island Cartoons and Comics. W: https://www.cartoonstock.com/directory/i/isolations.asp
[Dostep 23 VI 2019].
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jawi sie jako ulubiona rozrywka artystow-grafikéw i internautéw, obfituje
w réznego typu obrazy 1 niezbyt przejmuje sie btedem. Czyz jednak nie tak samo
reaguja szekspirowskie postaci z ludu w scenach (np. Hamleta czy Henryka IV)
z kategorii tzw. comic relief? W obu przypadkach obeznanie z regutami danego
medium pozwala na kreélenie dalekosieznych analogii, nierzadko z pominie-
ciem etapow przejSciowych.

Podobne zalezno$ci mozna zaobserwowaé, analizujac losy kohcowych zdan
przytoczonego wyzej fragmentu Medytacji XVII. ,And therefore never send to
know for whom the bell tolls; it tolls for thee” (I dlatego nigdy nie pytaj, komu
bije dzwon; on bije tobie — tlum. moje). Sa one eksploatowane transmodalnie
w literaturze i filmie; tu typowym przykladem bedzie kultowa powie$é Ernesta
Hemingwaya pt. For Whom the Bell Tolls (1940) czy powstaly na bazie tejze
obraz filmowy Sama Wooda o tym samym tytule, z rolami gléwnymi Ingrid
Bergman i Gary Coopera. Powyzszy cytat funkcjonuje takze w roli akompania-
mentu (stowno-brzmieniowego, zwazywszy na motyw dzwonu) zdje¢ o tematyce
pogrzebowej, gdzie nieodparcie kojarzy sie z internetowymi obrazami ludzi-wysp
(nie)samotnych. W artykutach prasowych i1 na blogach internetowych, nieco
zmodyfikowany, stuzy aktywistom i réznorakim celom politycznym, ktére
zdaja sie mieé jeden rys wspolny — nawotuja do okresélonego typu spolecznego
wspoéldziatania (co samo w sobie pozostaje w duchu oryginalnego komunikatu
Donne’a)!8. Réwniez w tym przypadku daje o sobie znaé swoiste internetowe
comic relief — autorskie frazy Donne’a pojawiaja sie bowiem na tle ilustracji
w swym wyrazie iécie... walentynkowychl?, zapewne wskutek skojarzenia mo-
tywu literackiego z powszechnie znanym idiomatycznym wyrazeniem: ,serce jak
dzwon”. Interaktywne medium cyfrowe ponownie uaktywnia sfere swobodnych
skojarzen, gdzie Donne jest rozpoznawany przede wszystkim jako twoérca lirykéw
mitosnych, za$ sam filozoficznie nacechowany fragment Medytacji XVII okazuje
sie wdziecznym materialem do ,,obrébki” stownej. Dzieki nieskomplikowane;)
skladni 1 powtérzeniom w ciagu wyrazow jednosylabowych wrecz zacheca
odbiorce do wymiany jednostek leksykalnych na inne, przy czym internauci
otwieraja tu caty wachlarz mozliwo$ci. Na bazie zdan Donne’a ilustruja np.
— nieprawomocnie, lecz trafnie — wiez cztowieka 1 zwierzecia (,,the bell tolls”
2 the dog barks)2Y. Rama spajajaca wszystkie obrazy staje sie zainicjowany
przez Donne’a temat wspélodczuwania, za$ poszczegélne ,watki (sa) tworzone
za pomoca, réznych perspektyw narracyjnych” przez odbiorcéw komunikatu,
szukajacych rozrywki i §miechu, w ich wlasnych kontekstach macierzystych?!.

18 Zob. np. Michael Leitman, The Bell Tolls for Us (opublikowano w ,,Huffington Post” 2015).
W: [Dostep 23 VI 2019].

1970b. Double Quotes. W: http://www.doublequotes.net/quotes/john-donne-quotes-any-man-s-
death-diminishes-me-because-i-am-involved-in-mankind-and-therefore-never [Dostep 23 VI 2019].

20 Zob. English Language and Usage. W: https://english.stackexchange.com/questions/332581/
for-whom-the-bell-tolls-origin-of-ask-not-instead-of-never-send-to-know/332771#332771 [Dostep
23 VI 2019].

21 Cytat dotyczy cech opowiesci transmedialnej wyszczegélnionych w: Boczkowska [2014, 136].
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Zaangazowanie odbiorcy w gre jezykowa polegajaca na odnajdowaniu
$miechu w dynamice stéw 1 stojacych za nimi konceptéw czy obrazdéw jest
wspéttworzeniem alternatywnej ptaszczyzny komunikacji niejako nadbudo-
wanej nad warstwa semantyczna tekstu oryginalnego. Przy tym nie nalezy
tego uzna¢é za zjawisko nowe. Wnioski na temat podobnego typu wzbudzaja-
cej wesolosé leksykalnej ,zabawy” mozna wysnué, analizujac elegie Donne’a
pt. The Anagram, ktéra nawotuje do po§lubienia i pokochania szkaradnej
kobiety o imieniu Flavia:

Marry and love thy Flauia for Shee
Hath all things wherby others bewteous bee.
For though her eyes be smale, her mouth is great,
Though they be Iuory, yet her teethe are Ieat:
Though they be dimme, yet She is Light inough,
And though her harsh haire fall, her skin is rough.
What though her Cheekes be yellow, her haire is red, (w. 1-7)
Though all her parts be not in th’ vsuall place
She hath yet an Anagram of a good face. (w. 15-16)22 (wyréznienie moje)

Poeta odwotuje sie tu do popularnej wowcezas (nieliterackiej) zagadki, wkom-
ponowujac jej reguly w tekst wiersza. Tym samym jego odbiorca zostaje zache-
cony do rozwiazania anagramu poprzez przestawianie liter w obrebie zwrotu:
(@) good face”, co daje wiele semantycznie nacechowanych (aczkolwiek ciagle
niedoskonatych) wynikéw potegujacych odczucie brzydoty, a w najprostszej linii
prowadzi do obrazu psiej mordy: do(o)g face. Smiech w ten sposéb wzbudzony
ulega stopniowaniu, gdy odczytujemy wiersz ponownie i, w zasadzie w kazdej
linii, odnajdujemy w bezpos$rednim opisie Flavii kolejne kolory, ksztatty 1 inne
zaiste psie atrybuty. Regula anagramu automatycznie uaktywnia umyst odbiorcy,
dziatajacy w sferze zartu 1 rownocze$nie poteguje doznania zmystowe stojace za
kumulujacymi sie w wyobrazni obrazami. Dlatego proces tego dziatania wydaje
sie cenniejszy niz jego ostateczny wynik. Motyw popularnej zabawy leksykal-
nej wprowadzony do poezji, jak tez wpisany w niego przesmiewczy efekt, sa
czynnikami stymulujacymi, za§ mnogoé¢ pozyskanych ,produktéw” sktada sie
w plaszczyzne znaczen niejako nadbudowana nad warstwa semantyczna wiersza.
Sprzegajac ze soba poznanie umystowe 1 zmystowe, motyw staje sie skutecznym
narzedziem stuzacym polemice z tradycja petrarkowska i przyjetym przez nia
modelem kobiecego piekna. W czasach Donne’a mial zatem warto$é zaré6wno
rozrywkowa, jak 1 edukacyjna.

XVI-wieczny sukces wierszy poety, bez watpienia inspirowanych teatrem
elzbietanskim i sprzegajacych ze soba cechy réznych rodzajow, gatunkow
i form literackich (i nieliterackich)?3, opieral sie na wielostronnej interakcji

22 The Variorum Edition of the Poetry of John Donne [2000, 217-218].
23 Na temat obecnoéci réznego rodzaju zagadek i ich kombinacji w wierszach Donne’a zob.
Rieke, Donne’s Riddles [1984].
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z odbiorca, — stuchaczem i czytelnikiem?24. Utwory poetyckie Donne’a byly pre-
zentowane na glos, przekazywane z rak do rak 1 wielokrotnie przepisywane
oraz, jak dowodzg tekstolodzy, przeznaczone do odczytu w sekwencjach2?.
W powyzej opisanym sensie, zilustrowanym takze analiza Anagramu, tworzyly
one (skrojony na miare 6wczesnych czaséw) obszar intermedialnego wspoél-
dziatania, ktéry w gruncie rzeczy objawiat cechy, jakie mozna zaobserwowac,
analizujac postawy uzytkownikow Internetu wobec przedstawionych tekstéw
dawnych.

Podobnie jak pisana proza Medytacja XVII réwniez wspomniana wczesniej
poezja mitosna Donne’a odnalazla swoje miejsce w interaktywnej przestrzeni
internetowej. Spéjrzmy chociazby na wersy liryku pt. The Good-Morrow (Dzieri
dobry) ze zbioru Songs and Sonnets (Liryki i piesni):

If ever any beauty I did see,

Which I desir’d, and got, t'was but a dreame of thee. (w. 6-7)
Let sea-discoverers to new worlds have gone,

Let Maps to other, worlds on worlds have showne,

Let us possesse one world, each hath one, and is one. (w. 12-14)
Where can I finde two better hemispheares

Without sharpe North, without declining West? (w. 17-18)26

Stynny epigramatyczny dwuwiersz Dzieri dobry wynoszacy postac kobiety
na wyzyny piekna (w. 6-7) oraz nastepujace po nim wersy kresélace analogie
natury geograficznej sktadaja sie na jakoéci estetycznie i motywy, ktore ulegaja
przeniesieniu na obraz kobiety-éwiata. Mapa §wiata wytatuowana ze szczegé-
lami na nagim ciele kobiety staje sie internetowa wizualizacja typowego dla
XVI-wiecznej poezji metafizycznej skupienia makroéwiata w mikroéwiecie
relacji dwojga?’. Sam dwuwiersz (w. 6-7) dzieki swojej semantycznej elastycz-
noéci jest chetnie osadzany w funkcji stownego akompaniamentu fotografii
geograficzno-podrézniczych?8, tych czysto artystycznych, ale réwniez tych, jak
sie wydaje, pelniacych funkcje reklam — promujacych wspinaczke wysokogorska,
czy krajobrazy nadmorskie. W tym sensie jest on pozornie sprzeczny z komuni-
katem wiersza jako catosci. Jednak, zachecajac do czynu, do eksploracji §wiata,

24 Na temat szczegblnego zainteresowania Donne’a teatrem elzbietariskim i przelozenia te-
goz na pseudosceniczny charakter jego utworéw zob. Gardner [1982, 23]; Sloane [2006, 187-216];
Pebworth [1989, 61-75].

25 O 6wezesnej modzie na wiersze Donne’a éwiadczy to, ze zachowaly sie one (przy braku
rekopis6w autorskich) w postaci licznych odpiséw. Dotychczas odnaleziono az 69 rekopisé6w wspo-
mnianej elegii: The Anagram — zob. The Variorum Edition of the Poetry of John Donne [2000,
1xi]. Zob. opis badan tekstologicznych w poszczegélnych tomach ww. variorum [np. The Variorum
Edition... 2000, Ix-1xxvi].

26 The Complete English Poems of John Donne [1988, 48]. Zob. przeklad wiersza na jezyk
polski wedlug Stanistawa Baranczaka w: Antologia angielskiej poezji metafizycznej XVII stulecia
[2009, 49]. Ttum. tytulu poetyckiego zbioru — wedtug S. Baranczaka.

27 Zob. Don: The Good Morrow. W: https://staloysius.instructure.com/courses/2046/pages/
don-the-good-morrow [Dostep 23 VI 2019].

28 7ob. https://quotefancy.com/quote/1005780/John-Donne [Dostep 23 VI 2019].
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takze w tym obcym dla siebie kontek$cie sprzeciwia sie biernoéci, stagnacji, co
samo w sobie pozostaje w zgodzie z przekazem lirykéw poety w sensie ogblnym.
W sferze intermedialnych skojarzen dochodzi, w przewrotny i zabawny sposob,
do nalozenia na siebie powyzszych obrazéw, do przeniesienia reguly czynu
nadanej geograficznej skali makro na mikroskale relacji damsko-meskich.
W tym miejscu warto zauwazy¢, ze rozumowanie za pomocg dalekosieznych
1 zaskakujacych analogii, ktore jawi sie jako atrybut wspétczesnego odbiorcy
przekazu transmedialnego, mozna rzec — kreélenie analogii do analogii, wi-
dziane jako umiejetnoéé tworzenia rzeczy ,inteligentnie dowcipnych” (ang.
wit), to przeciez nic innego jak powszechnie rozpoznawana cecha XVI-wiecznej
poezji metafizycznej.

Narzucajaca sie w tym miejscu konkluzja, ze mowa u Donne’a jedynie
o pieknie relacji miedzyludzkich, bedacych kompresja piekna otaczajacego je
Swiata, bytaby jednak dalece niestuszna. Whrew etykiecie — poezja metafizycz-
na — chodzi tu raczej o realia, o r6znorodnoéé, w ktérej mito§é szuka dla siebie
miejsca. W tym sensie komunikat Donne’a, uksztaltowany na styku poezji
1 prozy, ciagle kontynuuje dialog z lirykiem To Marguerite Matthew Arnolda,
wierszem A Creed Edwina Markhama czy tez zabawnymi internetowymi
ilustracjami motywu cztowieka-(nie)wyspy. Nawotujac do miltoéci, do czy-
nu, definiuje sposéb na przetamanie opisanego wierszem Arnolda impasu
— jawiacej sie jako niemozliwa do pokonania izolacji ,,ludzi-wysp samotnych”.
W dzisiejszej paradoksalnej rzeczywisto$ci — osamotnienia czlowieka w nattoku
przekazéw medialnych — ta swoista opowieéé transmedialna, wspdttworzona na
bazie humoru i groteski, a zainicjowana nacechowang paradoksem tworczo$cia,
poety-metafizyka, okazuje sie szczegélnie aktualna i ksztalcaca. Trzeba tez
stwierdzié, ze nierzadko przektadajac fragmenty utworéw Donne’a na konteksty
niemajace, jak sie wydaje, wiele wspdlnego z intencja autora, internauci sprze-
gaja ze soba motywy ducha i ciata, dodajac do tego wymiar spoleczny. Tworzac
zabawne grafiki ilustrujace samotno$¢ i otyto§é czy angazujac sie w zabawy
stowne na bazie XVII-wiecznego motywu wspélodczuwania, pod ptaszczem
zartu przemycajq tresci filozoficzno-edukacyjne, jak dobry nauczyciel aktywi-
zujac na rowni intelekt, zmysty 1 emocje. Tym samym ponownie poruszaja sie
w obszarze cech twoérczoS$ci, na ktérej bazuja, zwanej metafizyczna.

Tego typu synergia wymiarow 1 plaszczyzn na etapie wspéltworzenia
opowieéci, przekraczajacej granice kultur, gatunkéw i form, ,w potowie drogi
miedzy (...) dwoma biegunami”: artystycznym i estetycznym, twércy 1 odbiorcy
[Iser 1974, 125]29 czy tez ,,producent(a) i konsument(a)” [Boczkowska 2014, 136],
wynika, jak sie wydaje, z naturalnego dazenia czlowieka do wielowymiarowego
poznania zjawisk oraz z intuicyjnego wyczucia skuteczno$ci tegoz na styku
racjonalizmu i empiryzmu. WejScie w obszar przemieszania powagi 1 zartu,

29 Na temat tak rozumianej dwubiegunowoéci dziela literackiego czytaj w eseju Wolfganga
Isera pt. The Reading Process: A Phenomenological Approach [1974].
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filozoficznej medytacji i groteski, w koncu nauczania i zabawy, to (poza efektem
przelamania monotonii) uniwersalny sposob roztadownia zrodzonego w ten
sposéb (niekorzystnego) napiecia emocjonalnego. Sam komizm bowiem, ,,aby
mogl wywotaé nalezyty skutek, wymaga (...) chwilowego znieczulenia serca,
przemawiajac wytacznie do rozumu” [Bergson 1902, 5] 1 tym samym pozwalajac
odzyska¢ chtodny oglad zastanych uwarunkowan. Skoro za$§ warunkiem ko-
niecznym rozpoznania sytuacji komicznych jest utrzymywanie rozumu ,w $cistej
lacznosci z rozumami innych ludzi”, émiech skutkuje poczuciem przynaleznosci
do grupy [Bergson 1902, 5] i w obrebie tejze stuzy podtrzymaniu efektywnej
komunikacji3?. W opisanym przypadku dziel dawnych stuzy, analogicznie,
przenoszonej ponad granicami epok interakeji na linii: twérca — odbiorca dzieta.

Zjawisko tak rozumianej uzyteczno$ci $miechu rozpoznajemy w dramacie
Szekspira 1, jak sie wydaje, pod tym katem nalezy tez spojrzeé¢ na jego kon-
trowersyjne sonety oraz cykle wierszy Johna Donne’a pt. Songs and Sonnets
1 Elegies. Warto pokusi¢ sie o wyjaénienie ich (tak czesto wspominanego przez
badaczy) braku spdjnosci w obszarze prezentowanych postaw 1 tonu wypowie-
dzi®l. Obecnoéé w granicach poetyckiego zbioru w tym sensie sprzecznych ze
sobg wierszy badz ich fragmentéw — zderzenie tresci powaznych i1 przeSmiew-
czych, melancholii 1 drwiny, obrazéw estetycznie doniostych i karykatural-
nych, w tym niezwyktego piekna 1 wzbudzajacej §miech brzydoty moze jawié
sie jako funkcjonalne, wtérne wobec intuicyjnie wyczuwanych przez twoérce
regul skutecznej argumentacji (nauczania) lub, inaczej rzecz ujmujac, zasad
przebiegu procesu poznawczego po stronie odbiorcy poetyckiego komunikatu2.
Jak zauwaza bowiem Henri Bergson w znanej pracy pt. Smiech. Studium
o komizmie, ,aby zrozumieé¢ $émiech, trzeba go rozpatrywaé w jego wlasciwym
$rodowisku, tj. w zwiazku ze spoteczenstwem, 1 przede wszystkim okresli¢
funkcje jego uzytecznosei, ktéra jest zarazem funkcja spoleczna, (...) Smiech
musi odpowiadaé pewnym wymaganiom zycia zbiorowego, musi wiec mieé
znaczenie spoteczne” [Bergson 1902, 6-7].
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